DASH CAMERA

RBGDC10
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INSTRUCTIONS

Retain these instructions for future reference
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1. WARNINGS

1. The camera must not be fitted in a position which obscures the driver’s view of the road ahead.

2. Depending on the country of use, recordings made with this device may be subject to Data
Protection Laws, ensure these are complied with.

3. If the dash camera is to be used in a commercial environment e.g. taxi or truck, then CCTV
Regulations may apply.

4. Playback of video which is visible to the driver whilst the vehicle is in motion is prohibited in some
countries.

5. Only use the supplied power adapter, otherwise damage may occur to the camera

6. Take care when cleaning the camera lens and only use a suitable lens cleaner and a soft cloth

2. CONTENTS

il

1. Dash Camera 4. USBCable
2. Suction cup mount 5. Instruction Manual
3. Power adapter
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3. FEATURES

1.5” 4:3 LCD Colour Display
Clear display for ease of viewing recorded videos and photos.

3.0 Megapixel CMOS Sensor
Provides high quality recording up to 1920 x 1080 @25fps

G Sensor / File Protection

If an accident is detected by the shock sensor, the device will automatically lock the current recording, so
it cannot be over-written. Sensitivity of the G Sensor can be adjusted.

Still Camera
In this mode the dash camera can function like a normal digital camera

Automatic Start / Stop

When the vehicle ignition is switched on and power becomes available at the 12V accessory socket, the
dash camera will automatically switch on and start recording. When the ignition is turned off, the dash
camera will automatically stop recording and switch off.

Built-in Microphone & Speaker
If selected in the options menu, audio will be recorded along with video.

High Definition Output
View files directly on a display or TV using the HDMI output (cable not supplied)
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4. CONTROLS

1. Press to turn dash camera On-Off / Turn Night Vision LEDs On-Off
2. OK—Press to Confirm a selection / Start/Stop a recording

3. MENU —Press to open the Menu System

4. A —Pressto move Up / Zoom In

5. ¥ —Press to move Down / Zoom Out

6. MODE — Press to select Video Mode / Lock current recording
7.LCD Display

8. Speaker

9. Indicator — Green=0n, Red=Charging

10. Mounting slot — Attach windscreen mount here

11. Lens

12. Night Vision LEDs

13. AV Interface — For use with AV cable (not included)

14. HDMI Interface — For use with HDMI cable (not supplied)

15. USB Interface — Use to connect to a PC with USB cable (supplied)
16. Microphone

17. Memory Card Slot — Insert Micro SD card here

18. Reset Hole — Use to reset the dash camera
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5. INSTALLATION

5.1 Camera

1. Choose a location for the camera that will not obstruct the drivers view but is within the swept area
of the wipers. An ideal position is just to one side of the rear view mirror.

2. The suction cup will adhere best if the windscreen is clean and above 10°C. Ensure the protective

film has been removed before fitting

Push suction cup against the windscreen and press down locking tab to fix in position.

Slide camera into bracket until it locks into position

5. Position of the camera can now be adjusted by loosening the locking ring, moving as required, then
re-tightening

> w

Figl.

5.2 Power Cable
1. Connect the small plug on the Power Cable to the DC IN connection on the dash camera

2. Route the cable around the vehicle as shown in Figl. It should be hidden behind the vehicle trim and
rubber door seals where possible.

3. Connect power adapter plug to vehicle 12volt accessory socket

4. The dash camera will automatically power on and start recording once power is available. For most
vehicles this will happen when the ignition is switched on but some vehicle sockets may have a
permanent power supply.

5.3 Inserting Memory Card (not included)

1. Inserta memory card into slot on bottom edge of the unit

2. Ensurea ‘click’ is heard to confirm the card is fully inserted

3. Format the memory card before initial use.

4. Switch on the camera then select MENU > General Settings > Format SD-Card

Note:- Ensure the memory card speed is a minimum of Class 6 to ensure correct recording
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6. OPERATING MODES

Pressing the MODE key will cycle through the various operating modes (Video Mode, Photo Mode,
Playback Mode)
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Video Mode Photo Mode

6.1 Video / Photo Mode

1. Mode icon —displays video, photo or playback mode

2. Exposure — Displays currently selected exposure setting

3. White Balance — Displays currently selected white balance setting
4. Loop Recording — Displays loop recording time

5. Motion Detection — Confirms if motion detection feature is enabled
6. Anti-Shake — Confirms if anti-shake feature is enabled

7.Time

8.Zoom — Current zoom level (A=zoom in, ¥=zoom out)

9. Date

10. Battery indicator — displays battery charge level

11. Memory card icon — indicates if memory card detected

12. Night Vision — Confirms if night vision feature is enabled

13. Video Resolution

14. Recording time — Displays length of current recording

15. File Locking — Indicates current file has been locked

16. Recording Indicator — flashes red when recording in progress
17. Scene — Displays currently selected scene

18.1S0

19. Photo Quality

20. Photo Resolution

21. Image counter — Remaining images that can be stored
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6.2 Playback Mode

A 'V -Select video / image
OK -Play / Pause video

1. Mode icon —displays video, photo or playback mode

2.Video length

3. Video / Photo resolution
4. Video / Photo number
5. File Locking — Indicates current file has been locked

7. MENU OPTIONS

Each mode (Video, Photo and Playback) has a menu to access various options and settings.

MENU - Access menu for the currently selected Mode

AV - Select required option

OK - Confirm selection

7.1Video Mode
Menu Description Default
Size Sets resolution of video recording 1080FHD
Exposure Adjusts exposure for different lighting conditions 0
White Balance Adjusts the light balance for different lighting conditions Auto
Anti-Shake Function to help stabilise image On
Loop Recording Sets length of each video recording 3 minutes
Motion Detection Enables movement detection off
Record Audio Turns audio on/off On
Date Stamp Add date / time stamp to video On

3GDC10 Instruction booklet.indb 7

17/06/2015 11:2



7.2 Still Mode

Menu Description Default
Capture Mode Sets Single or Timer mode Single
Resolution Sets image size in Mega Pixels 12mM
Quality Sets quality of image Normal
Sharpness Sets sharpness of image Normal
Exposure Adjusts exposure for different lighting conditions 0
White Balance Adjusts the light balance for different lighting conditions Auto
Colour Adjusts the colour mode Standard
I1SO Adjusts the ISO for different lighting conditions Auto
Scene Mode Sets most suitable scene depending on location Auto
Face Detect Set the face detection mode off
Anti-Shake Function to help stabilise image On
Continue Shot Set continuous shooting mode Off

7.3 Playback Mode
Menu Description Default
Delete Deletes the Current or Al files -
Protect Protects files against overwriting -

7.4 Setup
Menu Description Default
Date Sets time & date On
Auto Power Off Sets time before unit will power off when not recording off
G-Sensor Sets sensitivity of shock sensor off
Beep Sound Turn the key press sound on/off On
Backlight Powers off LCD screen to reduce distraction at night Off
Language Select language English
Frequency Sets screen frequency 50hz
TV Mode Sets TV region PAL
Image Rotation Rotate image 180 degrees off
Format Formats SD card — Warning all content will be erased! -
Default Setting Reset all settings to defaults -
Fw Version Displays firmware version -

8. PC CONNECTION

The dash camera can be connected to a PC using the supplied USB cable, at which point the screen will
display ‘Mass Storage’ and will function as an SD Card reader. An extra drive will appear on the PCe.g.
Drive E: allowing navigation of the SD Card to view and manage stored files.

3GDC10 Instruction booklet.indb 8 17/06/2015 11:



9. VIDEO OUTPUT

The dash camera can be connected to a TV or other compatible screen for direct playback of video and
images.

9.1 High Definition (HDMI)

1. Connect a suitable HDMI video cable (not supplied) to HDMI output on camera
2. Connect other end of cable to HDMI input on TV

3. Controls on dash camera can be used to navigate and select playback

9.2 Standard Definition (AV)

1. Connect a suitable 3.5mm video cable (not supplied) to AV output on camera
2. Connect other end of cable to AV inputs on TV

3. Controls on dash camera can be used to navigate and select playback

During playback it is recommended the Power adapter is connected to the camera, so the internal
battery does not become discharged.

10. SPECIFICATION

Model RBGDC10

Power Requirements 5V /400mA

Car Power Adaptor Input: 12V DC, Output: 5V DC
Fuse Type: 14" Quick Blow 3amp

Sensor Resolution 3 Mega Pixels

Lens Type / Angle / Aperture 4G/120°/F2.5

Recording Resolution (Max) 1920x 1080 @ 25fps

Screen Size / Ratio 15"/43

Screen Resolution 320(W) x 240(H) pixels

Supported Card Type Micro SD, Class 6-10, 32GB (max)

Recording Time
(Max @ 1920x1080)

Recording Format
Video Out

Internal Battery

Unit Dimensions
Unit Weight
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Note:- Card not supplied

4GB MicroSD card = 40mins recording (max)

8GB MicroSD card = 80mins recording time (max)
16GB MicroSD card = 160mins recording time (max)
32GB MicroSD card = 320mins recording time (max)
AVI

High Definition: Mini HDMI (Type C) Socket

Standard Definition: 3.5mm Jack

3.7V / 200mAh Lithium Polymer

Note:- Battery is only a backup power source to ensure
recordings are completed in the event of a 12V power failure.
Maximum backup recording time is 5 minutes

107mm x 52mm x 36mm

65g
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1. AVERTISSEMENTS

1

2.

3.

4.

5.

6.

2.

La caméra ne doit pas étre installée dans une position qui masque la visibilité de la route par le
conducteur.

Selon le pays d'utilisation, les enregistrements effectués avec cet appareil peuvent étre soumis aux
lois relatives a la protection des données. Veiller a ce qu’elles soient respectées.

Sila caméra de bord doit étre utilisée dans un environnement commercial comme un taxi ou un
camion, la réglementation sur la vidéosurveillance peut s'appliquer.

Dans certains pays, il est interdit de lire la vidéo de fagon visible par le conducteur lorsque le véhicule
est en mouvement.

Utiliser uniquement I'adaptateur secteur fourni, sans quoi des dommages a la caméra peuvent se
produire

Veiller au nettoyage soigneux de |'objectif de la caméra et n’utiliser qu’un nettoyant d’objectif
approprié avec un chiffon doux

SOMMAIRE

1
2.
3.

il

Caméra de bord 4. Cable USB
Support a ventouse 5. Mode d’emploi
Adaptateur électrique
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3. CARACTERISTIQUES

1.5” 4:3 LCD LCD couleur TFT
Ecran lumineux pour faciliter la visualisation des vidéos et des photos enregistrées.

Capteur CMOS 3,0 mégapixels
Donne un enregistrement de haute qualité jusqu’a 1920 x 1080 @25ips

Capteur de G / Protection de fichiers

Si un accident est détecté par le capteur de chocs, I'appareil verrouille automatiquement
I'enregistrement en cours de sorte qu'il ne puisse pas étre écrasé. La sensibilité du capteur de G peut
étre ajustée.

Appareil photo
Dans ce mode, la caméra de bord peut fonctionner comme un appareil photo numérique normal

Démarrage / Arrét automatique

Lorsque le contact du véhicule est mis en marche et que la prise accessoire 12 V est alimentée, la caméra
de bord se met automatiquement en marche et démarre I'enregistrement. Lorsque le contact est
coupé, la caméra de bord arréte automatiquement I'enregistrement et passe hors tension.

Microphone et haut-parleur intégrés
L'audio sera enregistré avec la vidéo s'il est sélectionné dans le menu des options.

Sortie haute définition
Pour afficher des fichiers directement sur un écran ou un téléviseur via la sortie HDMI (cable non fourni)
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4. COMMANDES
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1. O Mettre la caméra de bord en marche / a I'arrét / Mettre les LED de vision de nuit en marche / a
I'arrét

2. OK - Confirmer une sélection / Démarrer / Arréter un enregistrement

3. MENU - Ouvrir le menu systeme

4. A - Aller vers le haut / Faire un zoom

5. W —Aller vers le bas / Zoom arriére

6. MODE - Sélectionner le mode vidéo / Verrouiller un enregistrement en cours

7.Ecran LCD

8. Haut-parleur

9. Voyant - Vert = en marche, Rouge = en charge

10. Emplacement de montage - Fixer le support de pare-brise ici

11. Objectif

12. LED de vision de nuit

13. Interface AV - Pour une utilisation avec un cable AV (non inclus)

14. Interface HDMI - Pour une utilisation avec un cable HDMI (non fourni)

15. Interface USB - Permet un raccordement a un PC avec un cable USB (fourni)

16. Microphone

17. Emplacement pour carte mémoire - Insérer la carte Micro SD ici

18. Orifice de réinitialisation - Pour réinitialiser la caméra de bord

3GDC10 Instruction booklet.indb 12 17/06/2015 11:



5. INSTALLATION

5.1 Caméra

1. Choisir un emplacement pour la caméra qui n’obstrue pas la visibilité du conducteur, mais soit dans
la zone balayée par les essuie-glaces. La position idéale se situe juste a c6té du rétroviseur.

2. Laventouse adhére mieux si le pare-brise est propre et au-dessus de 10°C. S'assurer d'avoir 6té le
film de protection avant montage.

3. Pousser la ventouse sur le pare-brise puis appuyer sur la languette de fixation pour la maintenir en
place.

4. Faire glisser la caméra dans le support jusqu’a ce qu’elle se mette en place.

5. Laposition de la caméra peut ensuite étre réglée en desserrant la bague de verrouillage, déplacée
au besoin puis resserrée.

Figl.

5.2 Cable d'alimentation

1. Connectez la prise mini USB du cable d'alimentation a la connexion USB de la caméra de bord

2. Faire passer le cable dans le véhicule comme indiqué sur la Fig 1. Dans la mesure du possible, il doit
étre masqué derriére les garnitures du véhicule et les joints de porte en caoutchouc.

3. Brancher la prise de I'adaptateur électrique a la prise accessoire 12 volts du véhicule

4. Lacaméra de bord est automatiquement mise en marche et commence I'enregistrement une fois
I'alimentation disponible. Pour la plupart des véhicules, cela se passe lorsque le contact est mis, mais
les prises de certains véhicules peuvent avoir une alimentation permanente.

5.3 Insertion de la carte mémoire (non incluse)

1. Insérer une carte mémoire dans I'emplacement situé sur le coté de I'appareil

2. Sassurer d’entendre un « clic » pour étre certain que la carte soit entiérement insérée
3. Formater la carte mémoire avant la premiére utilisation.

4. Mettre la caméra en marche puis sélectionner MENU > Réglages > Formater

Remarque: Veiller a ce que la vitesse de la carte mémoire soit au moins de classe 6 pour garantir
un enregistrement correct
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6. MODES DE FONCTIONNEMENT

Le bouton MODE présente différents modes de fonctionnement (mode vidéo, mode photo, mode
lecture)
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Mode vidéo Mode photo

6.1 Mode vidéo / photo

1. Icdne de mode - Affiche le mode vidéo, photo ou lecture

2. Exposition - Affiche le réglage de I'exposition actuellement sélectionné

3. Balance des blancs - Affiche le réglage de balance des blancs actuellement sélectionné
4. Enregistrement en boucle - Affiche la durée d’enregistrement en boucle

5. Détection de mouvement - Confirme si la fonction de détection de mouvement est activée
6. Stabilisateur d'images - Confirme si la fonction de stabilisation d’'images est activée
7.Durée

8.Zoom - Niveau de zoom actuel (A= zoom avant, ¥=zoom arriére)

9. Date

10. Indicateur de batterie - Affiche le niveau de charge de la batterie

11. Icone de la carte mémoire - Indique si la carte mémoire est détectée

12. Vision de nuit - Confirme si la fonctionnalité de vision de nuit est activée

13. Résolution vidéo

14. Durée d’enregistrement - Affiche la durée de I'enregistrement en cours

15. Verrouillage de fichiers - Indique que le fichier actuel a été verrouillé

16. Indicateur d’enregistrement - Clignote en rouge lorsqu’un enregistrement est en cours
17. Scéne - Affiche la scéne actuellement sélectionnée

18.1S0

19. Qualité photo

20. Résolution photo

21. Compteur d'images - Images restantes pouvant étre stockées
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6.2 Mode lecture

A 'V - Sélection d'une vidéo / image
OK - Lecture / Pause vidéo

26/42
1080P
00:01:02

1. Icdne de mode - Affiche le mode vidéo, photo ou lecture

2. Durée de la vidéo

3. Résolution de la vidéo / photo

4. Numéro de la vidéo / photo

5. Verrouillage de fichiers - Indique que le fichier actuel a été verrouillé

7. OPTIONS DU MENU

Chaque mode (vidéo, photo et lecture) dispose d’'un menu pour accéder a divers options et réglages.

MENU - Acces au menu du mode actuellement sélectionné
AV -Sélection de I'option requise
OK - Confirmer la sélection

7.1 Mode vidéo
Menu Description Par défaut
Taille de I'image Définit la résolution de I'enregistrement vidéo 1080FHD
Exposition Reégle I'exposition pour différentes conditions d'éclairage 0
Balance des blancs Reégle la balance de la lumiére pour différentes conditions d'éclairage Auto
Stabilisateur d'image | Fonction pour aider a stabiliser les images Marche
Enregistrement Définit la longueur de chaque enregistrement vidéo 3 minutes
continu
Détection de Permet la détection de mouvement Arrét
mouvement
Acoustique record Active / Désactive I'audio Marche
Marque Date Ajoute un horodatage date / heure a la vidéo Marche
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7.2 Mode photo

Menu Description Par défaut
Mode Capture Définit un mode simple ou minuterie Simple
RESOLUTION Définit la taille de I'image en mégapixels 12mM
Qualité de I'image Définit la qualité de I'image Normale
Netteté Définit la netteté de I'image Normale
Exposition Reégle I'exposition pour différentes conditions d'éclairage 0
Balance des blancs Reégle la balance de la lumiére pour différentes conditions d'éclairage Auto
Couleur Reégle le mode couleur Standard
I1SO Reégle I'SO pour différentes conditions d'éclairage Auto
Scéne Définit la scéne le plus appropriée en fonction du lieu Auto
Détection de visage | Régle le mode de détection de visage Arrét
Stabilisateur d'image | Fonction pour aider a stabiliser les images Marche
Continuez un Coup Reégle le mode de prise de vue en continu Arrét

7.3 Mode lecture
Menu Description Par défaut
Supprimer Supprime le fichier actuel ou tous les fichiers -
Protéger Proteége les fichiers contre tout écrasement -

7.4 Réglages
Menu Description Par défaut
Date Régle I'neure et la date Marche
Arrét automatique Reégle le temps avant que I'appareil passe hors tension lorsqu'il n'enregistre pas Arrét
Gsensor Reégle la sensibilité du capteur de chocs Arrét
Bip sonore Active / Désactive le son des touches Marche
Backlight Eteint I'écran LCD afin de réduire toute distraction de nuit Arrét
Langue Choix de la langue English
Fréquence Définit la fréquence de I'écran 50 Hz
Mode TV Reégle la région TV PAL
Rotation de I'image | Fait pivoter I'image de 180 degrés Arrét

Formater

Formate la carte SD - Avertissement : tout le contenu sera effacé |

Réglage par défaut

Réinitialisation de tous les réglages par défaut

Version FW

Affiche la version du firmware

8. CONNEXION PC

La caméra de bord peut étre connectée a un PC a I'aide du cable USB fourni L'écran affichera al

fichiers stockés.
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lors
« Mémoire de masse » et fonctionnera comme un lecteur de carte SD. Un lecteur supplémentaire
apparait sur le PC, par ex. le lecteur E:, permettant de parcourir la carte SD pour afficher et gérer les
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9. SORTIE VIDEO

La caméra de bord peut étre connectée a un téléviseur ou un autre écran compatible pour une lecture
directe de la vidéo et des images.

9.1 Haute définition (HDMI)

1. Connecter un cable vidéo de HDMI (non fourni) a la sortie HDMI de la caméra

2. Brancher l'autre extrémité du cdble a 'entrée HDMI d’un téléviseur

3. Les commandes de la caméra de bord peuvent étre utilisées pour naviguer et sélectionner la lecture

9.2 Définition standard (AV)

1. Connecter un cable vidéo de 3,5 mm (non fourni) a la sortie AV de la caméra

2. Brancher l'autre extrémité du cable a 'entrée AV d'un téléviseur

3. Les commandes de la caméra de bord peuvent étre utilisées pour naviguer et sélectionner la lecture

Pendant la lecture, il est recommandé de connecter I'adaptateur électrique a la caméra, de sorte que la
batterie interne ne soit pas déchargée.

10. SPECIFICATIONS
Modéle RBGDC10
Alimentation 5V/600mA

Adaptateur électrique de voiture Entrée : 12V DC, Sortie : 5V DC
Type de fusible : 1%4” 3 A rapide

Résolution du capteur 3 mégapixels

Type d'objectif / Angle / Ouverture 4G /120°/F2.5

Résolution d’enregistrement (maxi) 1920 x 1080 @ 25ips

Taille de I'écran / Ratio 15"/43
Résolution de I'écran 320(L) x 240(H) pixels
Type de carte supportée Micro SD, Classes 6-10, 32GB (maxi)
Note :- Carte non fournie
Durée d’enregistrement Carte MicroSD 4GB = 40 min d’enregistrement (maxi)
(maxi @ 1920x1080) Carte MicroSD 8GB = 80 min d’enregistrement (maxi)

Carte MicroSD 16GB = 160 min d’enregistrement (maxi)
Carte MicroSD 32GB = 320 min d’enregistrement (maxi)

Format d’enregistrement AVI

Sortie vidéo Haute définition : Prise Mini HDMI (Type C)
Définition standard : Jack 3,5 mm

Batterie interne 3,7V / 200 mAh Lithium Polymeére

Note :- La batterie n’est qu’une source d’alimentation de
secours pour garantir que les enregistrements soient complets
en cas de panne de courant 12 V.

La durée d’enregistrement de secours maximale est de 5 minutes
Dimensions de I'appareil 107mm x 52mm x 36mm
Poids de I'appareil 65g
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1. WARNHINWEISE

1. Die Kamera darf nicht in einer Position angebracht werden, die die Sicht des Fahrers auf die vor ihm
liegende StraRe versperrt.

2. Abhéngig vom Einsatzland kdnnen die mit diesem Gerat gemachten Aufnahmen
Datenschutzgesetzen unterliegen. Stellen Sie sicher, dass diese eingehalten werden.

3. Wird die Dashcam in einem gewerblichen Umfeld verwendet, z.B. Taxi oder LKW, gelten
moglicherweise die Vorschriften fiir Uberwachungskameras.

4. Ineinigen Landern ist eine fiir den Fahrer sichtbare Videowiedergabe verboten, wenn das Fahrzeug
in Bewegung ist.

5. Nur das mitgelieferte Netzteil verwenden, ansonsten kann es zu Schaden an der Kamera kommen.

6. Beim Reinigen des Kameraobjektivs darauf achten, nur geeignete Objektivreiniger und ein weiches
Tuch zu verwenden.

2. INHALT

o< M®

1. Dash Camera 4. USB-Kabel
2. Saugnapfhalterung 5. Betriebsanleitung
3. Netzteil
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3. FUNKTIONEN

1.5” 4:3 LCD-Farbdisplay
Ubersichtliches Display fiir einfaches Betrachten der aufgenommenen Videos und Fotos.

3.0 Megapixel CMOS-Sensor
Bietet eine qualitativ hochwertige Aufzeichnung mit bis zu 1920 x 1080 bei 25fps

G-Sensor / Dateischutz

Wird durch den Schocksensor ein Unfall erkannt, sperrt das Gerat automatisch die aktuelle
Aufzeichnung, damit sie nicht Gberschrieben werden kann. Die Empfindlichkeit des G-Sensors ist
einstellbar.

Standbild-Kamera
In diesem Modus kann die Dashcam wie eine normale Digitalkamera arbeiten.

Automatischer Start / Stopp

Wird die Zindung des Fahrzeugs eingeschaltet und die 12-Volt-Steckdose mit Strom versorgt wird,
schaltet sich die Dashcam automatisch ein und startet die Aufnahme. Wird die Zindung ausgeschaltet,
wird die Aufnahme der Dashcam automatisch gestoppt und die Kamera schaltet sich aus.

Eingebautes Mikrofon und eingebauter Lautsprecher
Neben dem Video wird auch der Ton aufgenommen, wenn dies im Optionsmenti ausgewahlt ist.

Hochauflésender Ausgang

Mit dem HDMI-Ausgang konnen die Dateien direkt auf einem Display oder TV angesehen werden (Kabel
nicht im Lieferumfang enthalten)
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4. STEUERUNG

1. Zum Ein-/ Ausschalten der Dashcam / Ein-/ausschalten der Nachtsicht-LEDs driicken

2. OK—Zur Bestitigung einer Auswahl / Start/Stopp einer Aufnahme driicken

3. MENU - Zum Offnen des Menisystems driicken

4. A —Zur Bewegung nach oben / zum VergroRern driicken

5. ¥ —Zur Bewegung nach unten / zum Verkleinern driicken

6. MODE — Zur Auswahl des Videomodus / Sperren der aktuellen Aufnahme driicken

7. LCD-Display

8. Lautsprecher

9. Anzeige — Grlin=Ein, Rot=Wird geladen

10. Befestigungsschlitz— Windschutzscheibenhalterung hier befestigen

11. Objektiv

12. Nachtsicht-LEDs

13. AV-Schnittstelle — Zur Verwendung mit AV-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

14. HDMI-Schnittstelle — Zur Verwendung mit HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
15. USB-Schnittstelle — Zum Anschluss an einen PC tiber USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)
16. Mikrofon

17. Speicherkartensteckplatz — Micro SD hier einsetzen

18. Reset-Offnung — Wird zum Zuriicksetzen der Dashcam verwendet
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5. INSTALLATION

5.1 Kamera
1. Wahlen Sie fiir die Kamera einen Ort, der die Sicht des Fahrers nicht behindert, aber im
Wischerbereich der Scheibenwischer liegt. Eine ideale Position ist neben dem Riickspiegel.

2. Der Saugnapf hélt am besten, wenn die Windschutzscheibe sauber und tiber 10°C warm ist. Vor
dem Anbringen sicherstellen, dass die Schutzfolie entfernt wurde.

3. Den Saugnapf gegen die Windschutzscheibe driicken und die Verriegelung nach unten driicken, um
ihn in dieser Position zu fixieren.

4. Kamera in die Halterung einschieben, bis sie einrastet.

5. Die Position der Kamera kann nun durch Losen des Verriegelungsrings eingestellt werden. Kamera
je nach Wunsch verschieben, anschlieBend wieder festziehen.

Abb. 1

5.2 Stromkabel

1. Den Mini-USB-Stecker des Stromkabels in den USB-Anschluss der Dashcam stecken.

2. Das Kabel wie in Abb. 1 gezeigt um das Fahrzeug filhren. Wenn méglich, sollte es hinter der
Fahrzeugverkleidung und den Gummitirdichtungen versteckt werden.

3. Den Adapterstecker an die 12V-Steckdose des Fahrzeugs anschlieRen.

4. Sobald die Stromversorgung vorhanden ist, schaltet sich die Dashcam automatisch ein und beginnt
mit der Aufnahme. Bei den meisten Fahrzeugen ist dies der Fall, wenn die Ziindung eingeschaltet
wird, einige Fahrzeugstecker konnen jedoch eine dauerhafte Stromversorgung besitzen.

5.3 Einlegen der Speicherkarte (nicht im Lieferumfang enthalten)

1. Eine Speicherkarte in den Schlitz an der Seite des Geréts einschieben.

2. Sicherstellen, dass ein “Klick” zu horen ist, der bestatigt, dass die Karte vollstandig eingeschoben ist.
3. Die Speicherkarte vor dem ersten Gebrauch formatieren.

4. Die Kamera einschalten, dann MENU > Setup > Format wahlen

Hinweis:- Fiir eine ordnungsgemaRe Aufnahme sicherstellen, dass die Speicherkarte mindestens
eine Geschwindigkeit der Klasse 6 aufweist.
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6. BETRIEBSARTEN

Durch Driicken der Taste MODE konnen die verschiedenen Betriebsarten (Videomodus, Fotomodus,
Wiedergabemodus) durchlaufen werden
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6.1 Video- / Fotomodus

1. Modussymbol — zeigt Video-, Foto- oder Wiedergabemodus an

2. Belichtung — Zeigt die aktuell ausgewahlten Belichtungseinstellungen an
3. WeiRabgleich — Zeigt die aktuell ausgewahlten Einstellungen fiir den Weiabgleich an
4. Loop-Aufnahme — Zeigt die Loop-Aufnahmezeit an

5. Bewegungserkennung — Zeigt an, wenn die Bewegungserkennung aktiviert ist
6. Stabilisierung — Zeigt an, wenn die Stabilisierungsfunktion aktiviert ist

7. Zeit

8.Zoom — Aktuelle Zoomstufe (A= vergroRern, ¥=verkleinern)

9. Datum

10. Batterieanzeige — Zeigt den Ladezustand der Batterie an

11. Speicherkartensymbol — Zeigt an, dass eine Speicherkarte erkannt wurde
12. Nachtsicht — Zeigt an, wenn die Nachtsichtfunktion aktiviert ist

13. Videoaufldsung

14. Aufnahmezeit — Zeigt die Lange der aktuellen Aufnahme an

15. Dateisperre — Zeigt an, dass die aktuelle Datei gesperrt wurde

16. Aufnahmeanzeige — Blinkt bei laufender Aufnahme rot

17. Szene — Zeigt die aktuell gewahlte Szene an

18.150

19. Fotoqualitat

20. Fotoauflésung

21. Bildzahler — Verbleibende Bilder, die gespeichert werden kénnen
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6.2 Wiedergabemodus
A 'V - Auswahl Video/Bild
OK - Wiedergabe / Pause Video

1. Modussymbol — zeigt Video-, Foto- oder Wiedergabemodus an
2. Videoldnge

3. Auflésung Video / Foto

4. Nummer Video / Foto

5. Dateisperre — Zeigt an, dass die aktuelle Datei gesperrt wurde

7. MENU OPTIONEN

Each mode (Video, Photo and Playback) has a menu to access various options and settings.

MENU - Zugriff auf das Menii fiir den aktuell ausgewahlten Modus

AV - Gewlinschte Option wahlen

OK - Auswahl bestatigen

7.1Videomodus
Menii Beschreibung Standard
BildgroRe Einstellung Auflésung der Videoaufzeichnung 1080FHD
Belichtung Anpassung der Belichtung fiir unterschiedliche Lichtverhaltnisse 0
WeiRabgleich Einstellung des Lichtausgleichs bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen Auto
Anti-Erschiitterung Funktion zur Bildstabilisierung Ein
Loop-Aufnahme Einstellung Lange jeder Videoaufzeichnung 3 Min.
Movement Aktiviert die Bewegungserkennung Aus
Detection
Rekordaudio Schaltet Ton ein/aus Ein
Datumsanzeige Fiigt Datum-/Zeitstempel auf Video ein Ein
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7.2 Standbildmodus

Menii Beschreibung Standard
Aufnahme-modus Einstellung Einzel- oder Timermodus Einzeln
Auflésung Einstellung der BildgroRe in Megapixel 12M
Qualitat Einstellung der Bildqualitat Normal
Schérfe Einstellung der Bildscharfe Normal
Belichtung Anpassung der Belichtung fiir unterschiedliche Lichtverhéltnisse 0
WeiRabgleich Einstellung des Lichtausgleichs bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen Auto
Farbe Anpassung des Farbmodus Standard
I1SO Einstellung der ISO fur unterschiedliche Lichtverhaltnisse Auto
Szene Einstellung der geeignetsten Szene je nach Standort Auto
Gesicht ermitteln Einstellung des Modus Gesicht erkennen Aus
Anti-Erschiitterung Funktion zur Bildstabilisierung Ein
Continua Shot Einstellung Daueraufnahmemodus Aus

7.3 Wiedergabemodus
Menii Beschreibung Standard
Léschen Loscht aktuelle Datei oder alle Dateien -
Geschutzt Schitzt Dateien gegen tiberschreiben -

7.4 Setup
Menii Beschreibung Standard
Datum Einstellung Uhrzeit/Datum: Ein
Auto Aus Einstellung der Zeit, bevor das Gerét sich ausschaltet, wenn nicht aufgenommen Aus

wird

Gsensor Einstellung der Empfindlichkeit des Erschiitterungssensors Aus
Akustisches Signal Schaltet den Ton ein/aus Ein
Backlight Schaltet den LCD-Bildschirm aus, um die Ablenkung in der Nacht zu verringern Aus
Sprache Sprache wéhlen English
Frequenz Bildschirmfrequenz wéhlen 50Hz
TV-Modus TV-Region wahlen PAL
Bilddrehung Bild um 180 Grad drehen Aus
Format SD-Karte formatieren — Achtung, der gesamte Inhalt wird geloscht! -
Werkseinstellungen | Alle Einstellungen auf Standard zuriicksetzen -
FW-Version Anzeige Firmware-Version -

8. PC-ANSCHLUSS

Die Dashcam kann Uber das mitgelieferte USB-Kabel an einen PC angeschlossen werden. Dann wird

auf dem Bildschirm ‘Massenspeicher’ angezeigt und er arbeitet als SD-Kartenleser. Auf dem PC wird ein
zusatzliches Laufwerk angezeigt, z.B. Laufwerk E:, damit kann auf der SD-Karte navigiert werden, um die
gespeicherten Dateien anzusehen und zu verwalten.
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9. VIDEOAUSGANG

Die Dashcam kann an ein Fernsehgerdat oder einen anderen kompatiblen Bildschirm angeschlossen
werden, um Videos und Bilder direkt anzuzeigen.

9.1 Hohe Auflésung (HDMI)

1. Ein geeignetes Videokabel mit HDMI (nicht im Lieferumfang enthalten) an den HDMI-Ausgang der Kamera
2. Dasandere Kabelende an den HDMI-Eingang des Fernsehgerats anschlieRen

3. Die Steuerung an der Dashcam kann fiir die Navigation und die Auswahl der Wiedergabe verwendet werden

9.2 Standard-Auflésung (AV)

1. Ein geeignetes Videokabel mit 3,5 mm (nicht im Lieferumfang enthalten) an den AV-Ausgang der Kamera
anschlieRen

2. Dasandere Kabelende an den AV-Eingang des Fernsehgerats anschlieBen
3. Die Steuerung an der Dashcam kann fiir die Navigation und die Auswahl der Wiedergabe verwendet werden

Wahrend der Wiedergabe wird empfohlen, das Netzteil an der Kamera angeschlossen zu lassen, damit
der eingebaute Akku sich nicht entladt.

10. TECHNISCHE DATEN

Modell RBGDC10

Strombedarf 5V /600mA

Adapter Fahrzeugstrom Eingang: 12V Gleichstrom, Ausgang: 5V Gleichstrom
Sicherungstyp: 1%” Flink 3Amp

Sensorauflosung 3 Megapixel

Objektivart / Winkel / Offnung 4G/120°/F2.5

Aufnahmeauflésung (Max.) 1920 x 1080 bei 25fps

BildschirmgréRe / Verhéltnis 15"/43

Bildschirmauflosung 320(B) x 240(H) Pixel

Unterstiitzte Kartentypen Micro SD, Klasse 6-10, 32GB (max.)
Hinweis: Karte nicht im Lieferumfang enthalten

Aufnahmezeit 4GB MicroSD-Karte = 40 Min. Aufnahme (max.)

(Max. bei 1920x1080) 8GB MicroSD-Karte = 80 Min. Aufnahmezeit (max.)

16GB MicroSD-Karte = 160 Min. Aufnahmezeit (max.)
32GB MicroSD-Karte = 320 Min. Aufnahmezeit (max.)

Aufnahmeformat AVI

Videoausgang Hohe Auflésung: Mini-HDMI (Typ C)-Buchse
Standard-Auflésung: 3,5 mm-Klinke

Eingebauter Akku 3,7V / 200mAh Lithium Polymer

Hinweis:- Der Akku ist nur eine Ersatzstromquelle, um
sicherzustellen, dass die Aufnahme bei einem 12V-Stromausfall

abgeschlossen wird.

Die maximale zusatzliche Aufnahmezeigt betragt 5 Minuten
Gerateabmessungen 107mm x 52mm x 36mm
Gerategewicht 65g
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1.

1
2.

3.

4.
5.

6.

2.

AVVERTENZE

Non montare la telecamera in una posizione che possa oscurare la visuale della strada.

A seconda del Paese di utilizzo, le registrazioni effettuate con questo dispositivo potrebbero essere
soggette a leggi concernenti la protezione dei dati, pertanto accertare il dovuto rispetto.

Qualora la telecamera da cruscotto debba essere utilizzata in ambienti commerciali, ad esempio taxi
0 carro merci, potrebbero essere applicabili le norme TVCC.

In alcuni paesi e proibito riprodurre video visibili al conducente mentre il veicolo & in movimento.
Per evitare possibili rischi di danneggiamento della telecamera, utilizzare esclusivamente
I'adattatore di alimentazione in dotazione.

Pulire con attenzione I'obiettivo della fotocamera e utilizzare esclusivamente detergenti per la
pulizia delle lenti servendosi di un panno morbido

ILKIT CONTIENE

1
2.
3.

o< M®

Telecamera da cruscotto 4. CavoUSB
Supporto a ventosa 5. Manuale diistruzioni
Adattatore di alimentazione
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3. FUNZIONI

Display a colori LCD 1.5” 4:3
Visualizzazione chiara per facilitare la visione delle foto e dei video registrati.

Sensore CMOS 3.0 megapixel
Qualita di registrazione elevata fino a 1920 x 1080 @ 25fps

GSensor / Protezione file
Se il sensore d'urto rileva un incidente, il dispositivo blocca automaticamente la registrazione in corso, in
modo che non possa essere sovrascritta. E possibile regolare la sensibilita del Gsensor.

Fotocamera
In questa modalita la telecamera da cruscotto puo funzionare come una normale fotocamera digitale

Start/Stop automatico

All'accensione del veicolo e con potenza disponibile sulla presa per gli accessori 12V, la telecamera
da cruscotto si accende automaticamente e awvia la registrazione. Allo spegnimento del veicolo, la
telecamera da cruscotto arresta automaticamente la registrazione e si spegne.

Microfono e diffusori incorporati
Se selezionato nel menu opzioni, il video viene registrato con I'audio.

Uscita ad alta definizione
Visualizzazione dei file direttamente su un monitor o TV tramite I'uscita HDMI (cavo non in dotazione)
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4. CONTROLLI

1. Premere per accendere/spegnere la telecamera da cruscotto/accendere/spegnere i LED di visione
notturna

2. OK - Premere per confermare una selezione/awviare/arrestare una registrazione
3. MENU — Premere per aprire il menu di sistema

4. A —Premere il tasto per spostare su/ eseguire lo zoom avanti

5. ¥ —Premere il tasto per spostare gil/ eseguire lo zoom indietro

6. MODALITA - premere per selezionare la modalita Video/ Blocco registrazione corrente
7. Display LCD

8. Diffusore acustico

9. Indicatore: verde= acceso, rosso=in carica

10. Guida di montaggio - Fissare il montaggio a parabrezza qui

11. Obiettivo

12. LED visione notturna

13. Interfaccia AV - Per uso con cavo video AV (non incluso)

14. Interfaccia HDMI - Per uso con cavo video HDMI (non incluso)

15. Interfaccia USB — Utilizzare per collegare a un PC con cavo USB (in dotazione)
16. Microfono

17. Slot della scheda di memoria — Inserire la scheda micro SD qui

18. Foro di reset — Utilizzare per resettare la telecamera da cruscotto
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5. INSTALLAZIONE

5.1 Telecamera

1. Scegliere una posizione per la telecamera che non ostruisca la visuale del conducente ma che sia
comungque all'interno dell’area coperta dal tergicristallo. La posizione ideale & su un solo lato dello
specchietto retrovisore.

2. Laventosa aderisce meglio se il parabrezza € pulito e con temperatura superiore a 10°C. Prima del
montaggio, rimuovere la pellicola protettiva

3. Premere la ventosa contro il parabrezza, quindi spingere la linguetta di blocco per fissare in
posizione.

4. Far scorrere la telecamera nella staffa finché non scatti in posizione

5. Aquesto punto é possibile regolare la posizione svitando I'anello di bloccaggio, muovendolo quanto
necessario, quindi serrarlo di nuovo

Figl.

5.2 Cavo di alimentazione

1. Collegare la presa USB mini sul cavo di alimentazione alla connessione USB della telecamera da
cruscotto

2. Passareil cavo all'interno del veicolo come mostrato in Fig.1 . Dove possibile, nasconderlo dietro
dietro il rivestimento e le guarnizioni di gomma degli sportelli.

3. Collegare I'adattatore alla presa per gli accessori 12V del veicolo

4. Latelecamera si accende automaticamente e, una volta alimentata, awvia la registrazione. Per

la maggior parte dei veicoli cio awiene all'accensione, tuttavia alcuni veicoli possono disporre di
alimentazione permanente.

5.3 Inserimento della scheda di memoria (non inclusa)

1. Inserire una scheda di memoria nell'apposito slot laterale.

2. Assicurarsi di sentire il “clic” per confermare il completo inserimento della scheda
3. Formattare la scheda di memoria prima dell’ utilizzo.

4. Accendere la telecamera, quindi selezionare MENU > Setup > Formattazione

Nota:- per garantire una corretta registrazione, accertare di utilizzare una scheda di memoria con
velocita Classe 6.
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6. MODALITA DI FUNZIONAMENTO

Premendo il tasto MODALITA & possibile scorrere le diverse modalita di funzionamento (modalita Video,
modalita Foto, modalita Riproduzione)
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6.1 Modalita video/foto

1. Icona modalita - visualizza la modalita video, foto o riproduzione

2. Esposizione - visualizza I'impostazione di esposizione corrente

3. Bilanciamento Bianco - visualizza impostazione del bilanciamento del bianco corrente
4. Loop di registrazione - visualizza il tempo loop di registrazione

5. Movement Detection - conferma se & attivato il rilevamento del movimento
6. Stabilizzatore — conferma I'attivazione della funzione di stabilizzazione
7.Tempo

8.Zoom - livello zoom corrente (A= zoom avanti, ¥=zoom indietro)

9. Data

10. Indicatore batteria —visualizza il livello di carica della batteria

11. Icona scheda di memoria —indica il rilevamento della scheda di memoria
12. Visione notturna — conferma |'attivazione della visione notturna

13. Risoluzione video

14. Tempo di registrazione — visualizza la lunghezza della registrazione corrente
15. Blocco file —indica che il file corrente € stato bloccato

16. Indicatore di registrazione — lampeggia in rosso durante la registrazione

17. Scena —visualizza la scena selezionata

18.1S0

19. Qualita immagine

20. Risoluzione immagine

21. Contatore immagini —immagini rimanenti archiviabili

3GDC10 Instruction booklet.indb 30 17/06/2015 11:



6.2 Modalita riproduzione
A 'V -Selezione video / immagine
OK -Riproduci / Pausa video

26/42
1080P
00:01:02

1. Icona modalita - visualizza la modalita video, foto o riproduzione
2. Durata video

3. Risoluzione video / foto

4. Numero video/ foto

5. Blocco file —indica che il file corrente é stato bloccato

7. OPZIONI MENU

Ciascuna modalita (video, foto e riproduzione) dispone di un menu per accedere a diverse opzioni e

impostazioni.

MENU - Menu per la modalita attualmente selezionata
AV - Seleziona I'opzione desiderata

OK - Conferma selezione

7.1 Modalita video

Menu Descrizione Predefinita
Dimensione Imposta la risoluzione della registrazione video 1080FHD
d'immagine

Esposizione Regola I'esposizione in base alle variazioni di luce 0
Bilanciamento Regola il bilanciamento bianco per le differenti condizioni di luce Auto
Bianco

Stabilizzatore Funzione per la stabilizzazione dell'immagine Acceso
Loop di registrazione | Imposta la durata delle singole registrazioni video 3 Min
Movement Attiva il rilevamento del movimento Spento
Detection

Audio record Accende/spegne I'audio Acceso
Stampa Data Aggiunge al video indicazioni di data e ora Acceso
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7.2 Modalita immagine fissa

Menu Descrizione Predefinita
Modalita Cattura Imposta la modalita Singolo o Temporizzatore Singolo
Dimens. Immagine Imposta il formato immagine su mega pixel 12M
Qualita Imposta la qualita dell'immagine Normale
Nitidezza Imposta la nitidezza dell'immagine Normale
Esposizione Regola I'esposizione in base alle variazioni di luce 0
Bilanciamento Regola il bilanciamento bianco per le differenti condizioni di luce Auto
Bianco
Colore Regola la modalita colore Standard
I1SO Regola gli I1SO per le differenti condizioni di luce Auto
Scena Imposta la scena piti adatta a seconda della posizione Auto
Riconoscimento viso | Imposta la modalita di riconoscimento del viso Spento
Stabilizzatore Funzione per la stabilizzazione dell'immagine Acceso
Scatto continuo Imposta la modalita di scatto continuo Spento

7.3 Modalita riproduzione
Menu Descrizione Predefinita
Annullare Elimina il file corrente o tuttii file -
Proteggere Protegge i file da sovrascrittura -

7.4 Setup
Menu Descrizione Predefinita
Data Imposta ora e data Acceso
Spegnim. aut. Imposta I'ora di spegnimento dell'unita se non in fase di registrazione Spento
Gsensor Imposta la sensibilita del sensore d'urto Spento
Segnale acust. Attiva/disattiva il segnale acustico Acceso
Backlight Spegne lo schermo LCD per ridurre la deviazione notturna Spento
Lingua Selezione lingua Inglese
Frequenza Impostazione della frequenza per lo schermo 50hz
Modo della TV Impostazione codifica TV PAL
Rotazione immagine | Rotazione immagine di 180 gradi Spento

Formattazione

Formattazione della scheda SD — Attenzione, saranno cancellati tutti i contenuti!

Impostazioni di
default

Ripristino di tutte le impostazioni predefinite

Version de firmware

Visualizza la versione firmware

8. CONNESSIONE PC

E possibile collegare la telecamera da cruscotto a un PC mediante il cavo USB in dotazione. In tal caso lo
schermo visualizza il messaggio “Archiviazione di massa” e funziona come un lettore di schede SD. Sul
PC appare un’unita aggiuntiva, ad esempio Unita E:, consentendo la navigazione della scheda SD per

visualizzare e gestire i file archiviati.
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9. USCITA VIDEO

E possibile collegare la telecamera da cruscotto a una TV o altro schermo compatibile per la riproduzione

diretta di video e immagini.
9.1 Alta definizione (HDMI)

1. Collegare un cavo video da HDMI (non in dotazione) all’'uscita HDMI sulla telecamera
2. Collegare I'altra estremita del cavo all'ingresso HDMI della TV
3. Navigare e selezionare la riproduzione utilizzando i comandi della telecamera

9.2 Definizione Standard (AV)

1. Collegare un cavo video da 3,5 mm (non in dotazione) all'uscita AV sulla telecamera
2. Collegare I'altra estremita del cavo all'ingresso ingresso AV della TV
3. Navigare e selezionare la riproduzione utilizzando i comandi della telecamera

Durante la riproduzione si consiglia di tenere I'adattatore di alimentazione collegato alla telecamera per

non scaricare la batteria.

10. SPECIFICATION

Modello
Requisiti di alimentazione
Adattatore di alimentazione auto

Risoluzione sensore

Tipo obiettivo/Angolo/ Apertura
Risoluzione di registrazione (max)
Dimensioni schermo/ratio
Risoluzione schermo

Tipo scheda supportata

Tempo di registrazione
(Max @ 1920x1080)
Formato di registrazione

Uscita Video

Batteria interna

Dimensioni unita
Peso unita
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RBGDC10

5V/ 600mA

ingresso: 12V CC, uscita: 5V CC

Tipo di fusibile: 1 %" rapido 3amp

3 Mega Pixel

4G/120°/F2,5

1920 x 1080 pixel @ 25fps

15“/43

320 (L) x 240 (H) pixel

Micro SD, Classe 6-10, 32GB (max)

Nota: scheda non fornita

scheda Micro SD da 4 GB = 40 minuti registrazione (max)
scheda Micro SD 8GB = 80 minuti di registrazione (max.)
Scheda Micro SD 16GB = 160 minuti di registrazione (max)
Scheda Micro SD 32GB = 320 minuti di registrazione (max)
AVI

Alta definizione: Presa Mini-HDMI (tipo C)

Definizione standard: Jack da 3,5 mm

3,7V / 200 mAh polimeri di litio

Nota: la batteria & solo una fonte di alimentazione di riserva per
garantire il completamento della registrazione in caso di caduta
dell'alimentazione 12V. Il tempo di registrazione massimo di
riserva & di 5 minuti

107mm x 52mm x 36mm

65g
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1. ADVERTENCIAS

1. Lacamara no debe ser montada en una posicion que dificulte al conductor tener una vision clara de

la carretera.

2. Enfuncién del pais donde se utilice, las grabaciones hechas con este dispositivo pueden estar
sujetas a las leyes de proteccion de datos, por lo que debe asegurarse de que estas se cumplen.

3. Sila camara de salpicadero va a utilizarse en un entorno comercial, por ejemplo, en un taxi o
camion, entonces puede que se apliquen normativas para sistemas de CCTV.

4. Lareproduccion de video que sea visible para el conductor mientras el vehiculo estd en movimiento

esta prohibida en algunos paises.

5. Utilice Gnicamente el adaptador de alimentacion suministrado, de lo contrario la cdmara puede

resultar dafiada

6. Tenga cuidado al limpiar la lente de la cdmaray utilice solamente un limpiador de lentes adecuado y

un pafio suave

2. iINDICE

o< M®

1- Camara de salpicadero
2 - Montura con ventosa
3 - Adaptador de alimentacion
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3. CARACTERISTICAS

Pantalla LCD a color 4:3 de 1,5”
Pantalla nitida para facilitar la visualizacion de videos grabados y fotos.

Sensor CMOS de 3.0 megapixeles
Ofrece una grabacion de alta calidad de hasta 1920 x 1080 a 25fps

Sensor G / Proteccion de archivos

Si el sensor de impactos detecta un accidente, el dispositivo bloqueara automaticamente la grabacion
actual para que no se pueda sobreescribir. La sensibilidad del sensor G se puede ajustar.

Camara estdtica
En este modo, la cdmara de salpicadero puede funcionar como una camara digital normal

Inicio / parada automaticos

Cuando se encienda el interruptor de encendido del vehiculo y se restaure la alimentacion en el
conector adicional de 12V, la cdmara de salpicadero se encenderd automaticamente y empezard a
grabar. Cuando se apague el interruptor de encendido, la cdmara de salpicadero dejara de grabar
automdticamente y se apagara.

Micréfono y altavoz incorporados
Si se selecciona en el ment de opciones, se grabard audio junto con el video.

Salida de alta definicion
Vea los archivos directamente en una pantalla o televisor mediante la salida HDMI (cable no incluido)
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4. CONTROLES

1. Pulse para encender/apagar la cdmara de salpicadero / Encender/apagar los LED de vision
nocturna

2. OK—Pulse para confirmar una seleccion / Iniciar/apagar una grabacion

3. MENU - Pulse para abrir el Sistema de ments

4. A —Pulse para desplazarse hacia arriba / Acercar

5. ¥ —Pulse para desplazarse hacia abajo / Alejar

6. MODE — Pulse para seleccionar el modo de video / Bloquear la grabacion actual
7.Pantalla LCD

8. Altavoz

9. Indicador —Verde= Encendido, Rojo = Cargando

10. Ranura de montaje — Fije el montaje el parabrisas aqui

11. Lente

12. Led de vision nocturna

13. Interfaz AV — Para utilizar con cable AV (no incluido)

14. Interfaz HDMI — Para utilizar con cable HDMI (no incluido)

15. Interfaz USB — Se utiliza para conectarse a un PC con cable USB (suministrado)
16. Micréfono

17. Ranura para tarjeta de memoria — Inserte una tarjeta Micro SD aqui

18. Orificio para restablecimiento — Utilicelo para restablecer la cdmara de salpicadero
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5. INSTALACION

5.1 Camara

1. Seleccione una ubicacion para la cdmara que no dificulte la vision del conductor pero que se
encuentre dentro del drea de barrida de los limpiaparabrisas. La posicion ideal es justo a un lado del
espejo retrovisor.

2. Laventosa se adherira mejor si el parabrisas esta limpio y a una temperatura por encima de 10°C.
Asegurese de que la pelicula protectora se ha retirado antes del montaje.

3. Apriete la ventosa contra el parabrisas y presione la lengiieta de bloqueo para colocarla en su lugar.

Deslice la cdmara por el soporte hasta que encaje en su posicion.

5. Laposicion de la camara puede ajustarse aflojando el anillo de fijacién, moviéndola seglin se
necesite y luego volviendo a apretar.

bl

imagen 1.

5.2 Cable de alimentacion

1. Conecte la clavija mini USB del cable de alimentacion a la conexion USB de la camara de salpicadero.

2. Pase el cable alrededor del vehiculo como se muestra en laimagen 1. Debe quedar escondido
detrds del revestimiento del vehiculo y las juntas de goma de las puertas en la medida de lo posible.

3. Conecte la clavija del adaptador de alimentacidn al conector adicional de 12 voltios del vehiculo.

La cdmara del salpicadero se encendera automaticamente y empezara a grabar en cuanto haya

alimentacion disponible. En la mayoria de los vehiculos se hara cuando se encienda el interruptor

de encendido, pero algunos conectores del vehiculo pueden tener suministro de alimentacion

permanente.

el

5.3 Introduccion de la tarjeta de memoria (no incluida)

1. Introduzca una tarjeta de memoria en la ranura lateral de la unidad.

2. Asegurese de que se escucha un “clic” para confirmar que la tarjeta estd insertada completamente.
3. Formatee la tarjeta de memoria antes de utilizarla por primera vez.

4. Encienda la cdmara'y, a continuacion, seleccione Menu > Configuracién > Formato

Nota:- Asegtirese de que la velocidad de la tarjeta de memoria es como minimo de Clase 6 para
garantizar la correcta grabacion
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6. MODOS DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar la tecla MODE pasara por los distintos modos de funcionamiento (modo de video, modo de
foto, modo de reproduccién)
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7 8 9
Modo de video Modo de foto
6.1 Modo de video / foto

1. Icono de modo: muestra el modo de video, fotos o reproduccion

2. Exposicion: muestra la configuracion de exposicion seleccionada actualmente
3. Balance de blancos: muestra la configuracion de balance de blancos seleccionada actualmente
4. Grabacion en bucle: muestra el tiempo de grabacion en bucle

5. Deteccion de movimiento: confirma si la funcién de deteccién de movimiento esta activada
6. Anti-vibracion: confirma si la funcion anti-vibracion esta activada

7. Tiempo

8.Zoom: nivel de zoom actual (A= acercar, ¥=alejar)

9. Fecha

10. Indicador de bateria: muestra el nivel de carga de la bateria

11. Icono de tarjeta de memoria: indica si se ha detectado la tarjeta memoria
12. Visién nocturna: confirma si la funcidn de vision nocturna esta activada

13. Resolucién de video

14. Tiempo de grabacion: muestra la duracion de la grabacion actual

15. Bloqueo de archivos: indica que el archivo actual ha sido bloqueado.

16. Indicador de grabacion: parpadea en rojo cuando la grabacion esta en curso
17. Escena: muestra la escena actualmente seleccionada

18.1S0

19. Calidad fotografica

20. Resolucidn de la foto

21. Contador de imagenes: imagenes restantes que se pueden almacenar
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6.2 Modo de reproduccion
A 'V -Seleccion de video / imagen
OK - Reproducir/Pausar video

; 26/42
1080P

00:01:02

1. Icono de modo: muestra el modo de video, fotos o reproduccion

2. Duracién del video

3. Resolucion del video / foto

4. Nimero de videos / fotos

5. Blogueo de archivos: indica que el archivo actual ha sido bloqueado.

7. OPCIONES DE MENU

Cada modo (video, fotos y reproduccion) dispone de un menu para acceder a las diversas opciones y

configuracion.

MENU - menU de acceso para el modo seleccionado actualmente

AV - Seleccion de la opcidn requerida

oK - confirma la seleccién

7.1 Modo de video
Mend Descripcion Por defecto
Tamafio de imagen Establece la resolucion de la grabacion de video 1080FHD
Exposicion Ajusta la exposicién para las diferentes condiciones de iluminacion 0
Balance de blancos Ajusta el equilibrio de iluminacién para las diferentes condiciones de iluminacién | Auto
Reduccion de Funcién para ayudar a estabilizar la imagen Activado
vibracién
Grabacidn continua | Establece la duracién de cada grabacion de video 3 minutos
Dete;cién de Activa la deteccién de movimiento Desactivado
movimiento
Audio de registro Enciende/apaga el audio Activado
Impresion Fecha Afade la marca de fecha / hora al video Activado
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7.2 Modo estatico

Menu Descripcion Por defecto
Modo de captura Establece el modo sencillo o temporizador Unico
Resolucién Establece el tamafio de la imagen en megapixeles 12M
Calidad de imagen Establece la calidad de imagen Normal
Nitidez Establece la nitidez de imagen Normal
Exposicion Ajusta la exposicién para las diferentes condiciones de iluminacion 0
Balance de blancos Ajusta el equilibrio de iluminacién para las diferentes condiciones de iluminacién | Auto
Color Ajusta el modo de color Estandar
I1SO Ajusta la sensibilidad ISO para las diferentes condiciones de iluminacién Auto
Escena Establece la escena mas adecuada dependiendo de la ubicacion Auto
Deteccién de rostros | Establece el modo de deteccidn facial Desactivado
Reduccion de Funcidn para ayudar a estabilizar la imagen Activado
vibracién
Continte Disparo Establece el modo de disparo continuo Desactivado
7.3 Modo de reproduccion
Ment Descripcion Por defecto
Eliminar Elimina el actual o todos los archivos -
Proteger Protege los archivos para evitar la sobrescritura -
7.4 Configuracion
Menu Descripcion Por defecto
Fecha Establece la hora y fecha Activado
Apagado automatico | Establece el tiempo antes de que la unidad se apague cuando no se esta Desactivado
grabando
Gsensor Establece el sensor de sensibilidad de impactos Desactivado
Sonido de aviso Enciende/apaga el sonido de pulsacién de tecla Activado
Backlight Apaga la pantalla LCD para reducir la distraccién por la noche Desactivado
Idioma Selecciona el idioma Espafiol
Frecuencia Establece la frecuencia de pantalla 50hz
Modo de TV Establece la region de TV PAL
Rotacion de imagen | Gira la imagen 180 grados off

Formatear

Formatea la tarjeta SD: advertencia de que todo el contenido se borrara.

Predeterminada

Restablece toda la configuracion a los valores predeterminados

Versione firmware

Muestra la versién de firmware

8. CONEXION CON PC

La cdmara de salpicadero se puede conectar a un PC mediante el cable USB suministrado; en ese
momento la pantalla mostrara el mensaje “Almacenamiento masivo” y funcionara como un lector de
tarjetas SD. Aparecerd una unidad adicional en el PC, por ejemplo, la unidad E: permitiendo navegar por

la tarjeta SD para ver y administrar archivos almacenados.
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9. SALIDA DE VIiDEO

La cdmara de salpicadero se puede conectar a un televisor o pantalla compatible para la reproduccion
directa de video e imagenes.

9.1 Alta definicién (HDMI)
1. Conecte un cable adecuado de video de HDMI (no incluido) a la salida HDMI de la cdmara
2. Conecte el otro extremo del cable a la entrada HDMI del televisor

3. Los controles de la cdmara de salpicadero se pueden usar para navegar y seleccionar la
reproduccion

9.2 Definicién estandar (AV)

1. Conecte un cable adecuado de video de 3,5 mm (no incluido) a la salida AV de la cdmara

2. Conecte el otro extremo del cable a la entrada AV del televisor

3. Los controles de la cdmara de salpicadero se pueden usar para navegary seleccionar la
reproduccion

Durante la reproduccidn se recomienda que el adaptador de alimentacion esté conectado a la camara,
de forma que la bateria interna no se descargue.

10. ESPECIFICACIONES

Modelo RBGDC10
Requisitos de alimentacion 5V /600mA
Adaptador de alimentacion para coche Entrada: 12V CC, Salida: 5V CC
Tipo de fusible: Fusion rapida 3amp de 1%”
Resolucion del sensor 3 megapixeles
Tipo de lente / Angulo / Apertura 4G/120°/F2.5
Resolucion de la grabacion (max.) 1920 x 1080 a 25 fps

Tamario/relacién de la pantalla 15“/43
Resolucion de la pantalla 320 (A) x 240 (H) pixeles
Tarjeta de tarjeta compatible Micro SD, Clase 6-10, de 32 GB (max.)
Nota: tarjeta no suministrada
Tiempo de grabacion Tarjeta MicroSD 4GB = 40 minutos grabacion (max)
(Max. a 1920x1080) Tarjeta MicroSD 8GB = 80 minutos de grabacion (max.)

Tarjeta MicroSD 16GB = 160 minutos de grabacion (méx.)
Tarjeta MicroSD 32GB = 320 minutos tiempo de grabacion (max.)

Formato de grabacion AV

Salida de video Alta definicidn: Conector mini HDMI (tipo C)
Definicidn estandar: Conector Jack de 3,5 mm

Bateria interna Polimero de litio de 3,7V/ 200mAh

Nota: la bateria sdlo es una fuente de energia de reserva para
garantizar que las grabaciones se completen en el caso de que se
produzca un fallo de alimentacion de 12V.

El tiempo de grabacion maximo de reserva es de 5 minutos
Dimensiones de la unidad 107mm x 52mm x 36mm
Peso de la unidad 65g
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. WAARSCHUWINGEN

Zet de camera niet op een plek die het zicht van de bestuurder op de weg blokkeert.

In sommige landen gelden er gegevensbeschermingswetten voor de opnames met dit apparaat;
zorg dat u zich hieraan houdt.

Als u de dashboardcamera gebruikt in een commerciéle omgeving, bijvoorbeeld een taxi of een
vrachtwagen, kunnen er regels voor CCTV gelden.

In sommige landen is het verboden om video's af te spelen die zichtbaar zijn voor de bestuurder als
het voertuig in beweging is.

Gebruik alleen de meegeleverde adapter; een andere adapter kan de camera beschadigen.

Maak de cameralens zorgvuldig schoon en gebruik hiervoor alleen een geschikte lenzenreiniger en
een zachte doek.

. INHOUD

o< M®

1-Dashboardcamera 4—USB-kabel
2 —Houder met zuignap 5—Gebruiksaanwijzing
3—Adapter
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3. FUNCTIES

1,5”-LCD-kleurendisplay met beeldverhouding 4:3
Duidelijk scherm om eenvoudig opgenomen foto’s en video's te bekijken.

CMOS-sensor met 3,0 megapixels
Full HD-opnames van hoge kwaliteit tot 1920 x 1080 @ 25 fps.

G-sensor / bestandsbeveiliging

Als de schoksensor een ongeluk herkent, vergrendelt het apparaat automatisch de huidige opname,
zodat deze niet kan worden overschreven. U kunt de gevoeligheid van de G-sensor aanpassen.

Fotocamera
In deze modus kunt u de camera gebruiken als normale digitale camera.

Automatisch starten/stoppen

Als u het voertuig start en er stroom uit de 12V-sigarettenaansteker komt, gaat de camera automatisch
aan en begint hij met opnemen. Als u het slot uit het contact haalt, stopt de camera automatisch met
opnemen en gaat hij uit.

Ingebouwde microfoon en luidspreker
Als u dit in het menu heeft geselecteerd, wordt er samen met de video ook audio opgenomen.

High Definition-uitgang
Bekijk video's rechtstreeks op een scherm of tv via de HDMI-uitgang (kabel niet meegeleverd).
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4. BEDIENING

1. Camera aan of uit zetten / nachtzicht-LED's aan of uit zetten

2. OK—Selectie bevestigen / opname starten of stoppen

3. MENU —Menu openen

4. A —Omhoog /inzoomen

5. ¥ —Omlaag / uitzoomen

6. MODE — Videomodus selecteren / huidige opname vergrendelen

7.LCD-scherm

8. Luidspreker

9. Indicator — Groen = aan, rood = aan het opladen

10. Montagesleuf — Bevestig de camera hier aan de voorruit

11.Lens

12. Nachtzicht-LED’s

13. AV-interface — Voor gebruik in combinatie met een AV-kabel (niet meegeleverd)
14. HDM-interface — Voor gebruik in combinatie met een HDMI-kabel (niet meegeleverd)
15. USB-interface — Voor verbindingen met een pc via een USB-kabel (meegeleverd)
16. Microfoon

17. Geheugenkaartlezer — Steek hier uw Micro SD-kaart in

18. Resetgaatje — Camera resetten
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5. INSTALLATIE

5.1 Camera

1. Kies een locatie voor de monitor die de bestuurder niet in de weg zit, maar wel binnen het
schoonmaakgebied van de ruitenwissers zit. Een ideale positie is aan één kant van de binnenspiegel.

2. De zuignap blijft het best zitten als de voorruit schoon is en warmer is dan 10°C. Zorg dat u voor de
montage het beschermlaagje weghaalt.

3. Druk de zuignap tegen de voorruit en duw vervolgens de vergrendeling naar beneden om de
zuignap op zijn plaats te houden.

4. Laat de camera in de beugel glijden totdat deze vastklikt.

5. Ukunt nu de positie van de camera aanpassen door de borgring losser te draaien, de camera te
verplaatsen en de ring vervolgens weer vast te zetten.

afb. 1

5.2 Stroomkabel
1. Sluit de mini-USB-stekker op de stroomkabel aan op de USB-aansluiting op de camera.

2. Legde kabel in het voertuig neer zoals in afb. 1 staat aangegeven. U moet deze waar mogelijk
verbergen achter de bekleding van het voertuig en de rubberen deurafdichtingen.

3. Sluit de stekker van de stroomadapter aan op de sigarettenaansteker in het voertuig.

4. Als er stroom is, gaat de camera automatisch aan en begint hij met opnemen. In de meeste
voertuigen gebeurt dit wanneer u het voertuig start, maar sommige voertuigen hebben een
permanente stroomvoorziening.

5.3 Geheugenkaart insteken (niet meegeleverd)
1. Steek een geheugenkaart in de sleuf aan de zijkant van het apparaat.
2. Zorgdatu een ‘klik hoort; de kaart is dan volledig ingestoken.
3. Formatteer de geheugenkaart voor het eerste gebruik.
4. Zet de camera aan en kies vervolgens MENU > Instelling > Formatteren
Let op:- zorg dat u minimaal een geheugenkaart van Klasse 6 heeft om goed te kunnen opnemen
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6. GEBRUIKSMODI

Druk op MODE om door de diverse modi heen te bladeren (videomodus, fotomodus, afspeelmodus).
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Videomodus Fotomodus

6.1 Video- of fotomodus

1. Modusicoon — Laat video-, foto- of afspeelmodus zien

2. Belichting — Laat de huidige belichtingsinstellingen zien

3. Witbalans — Laat de huidige witbalans zien

4. Loop recording — Laat zien hoe lang een herhalende opname duurt

5. Bewegingsdetectie — Laat zien of de functie voor bewegingsdetectie is ingeschakeld
6. Anti-Shake — Laat zien of de anti-shakefunctie is ingeschakeld

7.Tiid

8. Zoom — Huidige zoomniveau (A= inzoomen, ¥= uitzoomen)

9. Datum

10. Batterij-indicator — Laat het batterijniveau zien

11. Geheugenkaarticoon — Laat zien of er een geheugenkaart gevonden is
12. Nachtzicht — Laat zien of de nachtzichtfunctie aan staat

13. Videoresolutie

14. Opnametijd — Laat de lengte van de huidige opname zien

15. Bestand vergrendeld — Laat zien of het huidige bestand is vergrendeld
16. Opname-indicator — Rood knipperend tijdens het opnemen

17. Scéne — Laat de huidige scéne zien

18.1S0

19. Fotokwaliteit

20. Fotoresolutie

21. Beeldenteller — Het aantal beelden dat u nog kunt opslaan
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6.2 Afspeelmodus

AV -Video / afbeelding selecteren
OK -Video afspelen / pauzeren

26/42
1080P
00:01:02

1. Modusicoon — Laat video-, foto- of afspeelmodus zien

2. Lengte video

3. Video- of fotoresolutie
4. Video- of fotonummer
5. Bestand vergrendeld — Laat zien of het huidige bestand is vergrendeld

7. MENU-OPTIES

Elke modus (video, foto en afspelen) heeft een menu met diverse opties en instellingen.
MENU - Menu voor de huidige modus openen
AV -Gewenste optie kiezen

OK - Selectie bevestigen

7.1Videomodus
Menu Omschrijving Standaard
Grootte afbeelding Stelt de resolutie van de video-opname in 1080FHD
Belichting Past de belichting aan op verschillende lichtomstandigheden 0
Witbalans Past de witbalans aan op verschillende lichtomstandigheden Auto
Anti-Shake Functie die helpt om het beeld te stabiliseren Aan
Loop recording Stelt de lengte van elke video-opname in 3 minuten
Motion Detection Schakelt bewegingsdetectie in Uit
Record Audio Zet het geluid aan of uit Aan
Date Stamp Voeg een datum- of tijdstempel toe aan video's Aan
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7.2 Fotomodus

Menu Omschrijving Standaard
Modus Vastleggen Stelt de modus Enkel of Timer in Enkel
Resolutie Stelt het fotoformaat in in megapixels 12M
Kwaliteit Stelt de kwaliteit van de foto in Normaal
Scherpte Stelt de scherpte van het beeld in Normaal
Belichting Past de belichting aan op verschillende lichtomstandigheden 0
Witbalans Past de witbalans aan op verschillende lichtomstandigheden Auto
Kleur Past de kleurmodus aan Standaard
I1SO Past de ISO aan op verschillende lichtomstandigheden Auto
Scéne Stelt de meest geschikte scéne in, afhankelijk van de locatie Auto
Face Detect Stelt de gezichtsherkenningsmodus in Uit
Anti-Shake Functie die helpt om het beeld te stabiliseren Aan
Doorgaan Shot Stelt de continue foto-opnamemodus in Uit

7.3 Afspeelmodus
Menu Omschrijving Standaard
Verwijderen Verwijdert het huidige bestand of alle bestanden -
Beveiligen Beveiligt het bestand tegen overschrijven -

7.4 Instelling
Menu Omschrijving Standaard
Datum Stelt de datum en tijd in Aan
Auto Power Off Stelt de tijd in voordat het apparaat uit gaat als u niet opneemt Uit
G-sensor Stelt de gevoeligheid van de schoksensor in Uit
Piepgeluid Stelt in of u wel of geen geluid hoort als u op een knop drukt Aan
Backlight Zet het LCD-scherm uit om 's nachts minder afleiding te geven Uit
Taal Selecteert de taal Engels
Frequentie Stelt de schermfrequentie in 50 Hz
Tv-modus Hiermee stelt u de tv-regio in PAL
Image rotation Draai het beeld 180 graden Uit

Opmaak

Formatteert de SD-kaart; let op: alle bestanden gaan verloren!

Standaardinstelling

Herstelt alle standaardinstellingen

FW-versie

Laat de firmwareversie zien

8. PC-AANSLUITING

U kunt de camera aansluiten op een pc via de meegeleverde USB-kabel. Op dat moment verschijnt op

het scherm “MSDC”; het apparaat fungeert dan als SD-kaartlezer. Er verschijnt een extra schijf op de pc,
bijvoorbeeld E:, waarin u door de SD-kaart heen kunt bladeren en bestanden kunt bekijken en beheren.
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9. VIDEO-UITGANG

U kunt de camera aansluiten op een tv of een ander compatibel scherm, zodat u video's en foto’s
rechtstreeks op het grote scherm kunt laten zien.

9.1 High Definition (HDMI)

1. Sluit een geschikte videokabel van HDMI (niet meegeleverd) aan op de HDMI-uitgang op de camera.
2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de HDMI-ingang op de tv.

3. Met de knoppen op de camera kunt u nu door de bestanden bladeren en foto’s en video's afspelen.

9.2 Standard Definition (AV)

1. Sluit een geschikte videokabel van 3,5 mm (niet meegeleverd) aan op de AV-uitgang op de camera.
2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de AV-ingangen op de tv.

3. Met de knoppen op de camera kunt u nu door de bestanden bladeren en foto’s en video's afspelen.

Tijdens het afspelen wordt aangeraden om de adapter aan te sluiten op de camera, zodat de interne
batterij niet leeg raakt.

10. SPECIFICATIES

Model RBGDC10

Benodigde stroom 5V /600 mA

Auto-adapter Invoer: 12 V DC, uitvoer: 5V DC
Type zekering: 1%” Quick Blow 3 amp

Sensorresolutie 3 megapixels

Lenstype / hoek / diafragma 4G/120°/F2.5

Opnameresolutie (max) 1920x 1080 @ 25 fps

Schermformaat / beeldverhouding  1,5”/4:3

Schermresolutie 320 (B) x 240 (H) pixels

Ondersteund kaarttype MicroSD, Klasse 6-10, 32 GB (max)
Let op: kaart niet meegeleverd

Opnametijd MicroSD-kaart van 4 GB = 40 minuten opnemen (max)

(max @ 1920x1080) MicroSD-kaart van 8 GB = 80 minuten opnemen (max)
MicroSD-kaart van 16 GB = 160 minuten opnemen (max)
MicroSD-kaart van 32 GB = 320 minuten opnemen (max)

Opnameformaat AVI

Video-uitgang High Definition: Mini-HDMI-socket (type C)
Standard Definition: 3,5 mm-aansluiting

Interne batterij 3,7V / 200 mAh lithium-polymeer
Let op: batterij is alleen reservestroom om ervoor te zorgen
dat de opname wordt afgerond wanneer de 12 V-aansluiting het
niet meer doet.
Maximale reserve-opnametijd is 5 minuten.

Afmetingen apparaat 107 mm x 52 mm x 36 mm

Gewicht apparaat 65g
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1. NPEAOCTEPEXEHUA

1. BuaeoKamepy He/b3s YCTaHaBAMBaTb B MOOXKEHNN, MELLAIOLLEM BOAWTEIO MPOCMATPMBaTL
[lopory Bnepey.

2. B3aBMCUMOCTM OT CTPaHbI, B KOTOPOIA MCNO/b3YETCA BUAEOPETUCTPATOP, 3aNUCH, CAENAHHbIE
[iaHHbIM YCTPOICTBOM, MOTYT NOAMaAaTh Noj AEMCTBME 3aKOHOAATENbCTBA O 3aLlyTe
NepCcoHabHbIX AaHHbIX. CrieauTe 3a ero cob/oaeHem.

3. Tlpy 1Cro/b30BaHWM BUAEOPEMCTPaTopa B KOMMEPHECKOM CPeAEe, HaNpUMep, B TaKCH UK
rpy30BOM aBTOMO6M/IE, MOTYT AEMCTBOBATb MPEANMCAHNSA B OTHOLLEHWM BUAEOCHEMKM.

4. B HEKOTOpbIX CTPaHaX 3anpeLLeHO BOCNPOM3BeAeHIE BUAMMOA 19 BOAUTENS BUAEOMHPOPMALK
BO BPEMS BMMKEHWA TPAHCTIOPTHOTO CPEACTBA.

5. MicnonbayiiTe TONbKO NOCTaBASAEMbIN B KOMM/IEKTE aAanTep NUTaHKS, B NPOTUBHOM C/lyuae
BMAEOKaMepa MOSKET BbIITU 13 CTPOS.

6. Cobtogaiite OCTOPOKHOCTb MPU OUMCTKE IMH3bI BUZEOKAMEPbI M MO/b3YATECH TONBKO
NOAXOAALLMM CPELACTBOM /19 YNCTKM JIMH3 M MATKOM TKaHbIO.

2. COAEPXMMOE YNAKOBKMH

o< M®

1- Bugeoperucrpatop 4 - USB-kabenb
2 - Kpennexvie-npucocka 5- PyKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmm
3 - AganTtep nuTaHua
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3. KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

LIBETHOA }KMAKOKPUCTAIMUECKMIA AUCNNE C AnaroHanbio 1,5 Atoiima U COOTHOLLIEHWEM CTOPOH 4:3
YéTkoe n3obparkeHwe A/1a ya06CTBa NPOCMOTPA 3anMcaHHbIX BUAEOPOMKOB 1 GoTorpadmid.

3.0 MeranukcenbHbii KMOMM-aatumk

0ObecreunBaeT BbICOKOKAUECTBEHHYHO 3aMMCb CO CKOPOCTbIO 25 KaZIpoB B CEKYHAY NPY paspeLueHmnm
1920 x 1080 nukceneit

AxcenepomeTp u 3aluuTa daiinos

Mpu perucTpaLmm NPOUCLIECTBUA YAAPHBIM JaTYMKOM AAHHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKV BA0KMPYET
TEKYLLYIO 3aMuCb, £/151 TOro YTOBbI €€ HEBO3MOXKHO BbLI0 NepesanucaTb. YyBCTBUTENIBHOCTL
aKcenepoMeTPa MOKET PEry/IMpOBaThCA.

doroannapar

B 3TOM peskume BULEOPETNCTPATOP MOXKET GYHKLIMOHUPOBATb aHA/IOTMYHO 06bIMHOMY LMdPOBOMY
doroannapary.

ABTONYCK U aBTOCTON

IMpw BKAKOYEHWM 3aXKUraHKA aBTOMOGMAA W NOABNEHWUN HanpsxeHuA B po3eTke 12 B ana
AO0NO/IHUTENbHbIX ycrpoﬁch BMAELOPErNCTPaTOP aBTOMATUYECKM BKNKOYAETCA U HAYMHAET 3anuch. MNpu
OTKNHOYEHMN 3aXUraHMA BUAEOPErnCTPaTop aBTOMaTUYECKM NpeKpaLlaeT 3anncb U OTKIHOYaETCA.

BcTpoeHHbI1 MUKPOGOH U AUHAMUK

Mpw BbIGOPE MUKPODOHA 1 AMHAMMKA B MEHIO MAPAMETPOB 3BYK U U306pakeHe ByayT 3anucbiBaTbea
OZiHOBPEMEHHO.

BbIXoA, cMrHana BbICOKOM YETKOCTM

Mpocmatpusaiite Gaiinbl NPAMO Ha Aucnaee Uam Tenesusope ¢ nomolubio HDMI-Bbixoaa (kabenb He
BXOAMT B KOMM/IEKT NOCTaBKM).
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4. 3NEMEHTbI YNPABNEHUA

1. O Hamue, 4T06bI BKIOUMTL/OTKIOUMTL BAEOPENACTPATOP UM CBETOAMOAb! CUCTEMbI HOYHOTO
BUAEHMA

2. OK — HaxxmuTe, UTobbl NOATBEPANTL BbIGPaHHBIM BApHUaHT MW HauaTb/OCTAaHOBMTb 3aMchb

3. MEHIO — HaxmuTe, YTo6bl OTKPbITL CUCTEMY MEHIO

4. A —HaxmuTe /1 NepemeLLEHNsA BBEPX MU YBEIMYEHMA U300paKeHNs

5. ¥ — HamuTe AN NepemeLLEHNA BHU3 UM YMEHBLUIEHUS U306pakeHns

6. PEXXMM — HaxkmuTe, UTobbI BbIGPATH PEXKMM BUAEOKaMepb! v 3a6/10KMPOBATb TEKYLLYIO 3anuch
7. uaKoKprcTannieckumin gucnnei

8. AnHamuk

9. VIHAMKATOP - 3eNEHbIN - BKNKOYEH, KpacHbIN - 3apAaKa

10. MoHTa*KHOe rHe3zio - BCTaBbTe Cloga Npucnocobnenue Aa KpenaeHUa K 1o60BoMy CTeky

11. NInHza

12. CBeToaMOAb! CUCTEMbI HOYHOTO BUAEHUA

13. Ayzvo- v BUAEOUHTEPEIC - 419 NOAKOHEHUA Ay AMO- U BUAEOKaBENs (He BXOAALLETO B KOMMAEKT NOCTaBKM)
14. UnTepdeiic HDMI - gna nogrntoderns HDMI-kabens (He BXOAALLErO B KOMM/IEKT NOCTaBKM)

15. USB-uHTepdeiic - ucnonbayiite ans noarntodeHus K MK ¢ nomolubto USB-kabens (BxogsLuero B
KOMM/IEKT NOCTaBKM)

16. MukpogoH
17. Cnot KapTbl NaMATY — BCTaBbTe Ctofa MAKPOKAPTy Namatn SD
18. OtBepcTHe copoca —UCnoNb3yiiTe AN cHpOca HACTPOEK BUAEOper1cTpaTopa
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5. YCTAHOBKA

5.1 Bupeokamepa

1

Bbibepute MecTo 19 BUZEOKaMEpbI, B KOTOPOM OHa He ByAeT MeLuaTb 0630py BOAWTENA, HO
BTO }Ke Bpems ByAeT HaXoAUTbCA B NPEAENax NAOLLAAN, O4ULLAEMON CTEKNIOOUMCTUTENAMM.

M aeanbHbIM MECTOM PACMO/OMKEHMA BUAEOKAMEPbI ABNAETCA TOYKA HEMOCPEACTBEHHO CBOKY OT
3epKana 3aAHero Buaa.

2. KpenneHvie-npucocka byaeT fepsKaTbea yylle, ec/iv BETPOBOE CTEK/IO YNCTOE, @ TemnepaTypa
B03yxa Bbile 10°C. Mepes, ycTaHOBKOM ybeanTech B TOM, UTO CHATA 3aLLUMTHAsA MIEHKA.

3. TMpumuTe KpenaeHWe-NPUCOCKyY K BETPOBOMY CTEK/Y U HAXKMUTE Ha CTOMOPHbIIA A3bI4OK, Y4TOBbI
3aMKCMPOBATb €0 B HYYKHOM MOIOXKEHNN.

4. BcraBbTe BMAEOKaMepy B KPOHLUTEHH A0 e€ d1KcaLyy B 33iaHHOM NONOXKEHUM.

5. Tenepb MOYKHO OTPEry/IMpoBaTh PacroNOKEHWE BULEOKaMEPbI, 0C/1ab1B CTOMOPHOE KOMbLIO,
nepemecT1s Kamepy B Tpebyemoe NONOKEHME U 3aTeM CHOBA 3aTAHYB KOJIbLIO.

pucyHKe 1.

5.2 Kabenb nutaHua

1. MoakntouuTe pasbém mini-USB kabens nutaHms K pasbémy USB Buaeopeructpatopa.

2. [ponoxwure Kabenb no aBToMoBU/IO, Kak NOKa3aHO Ha pucyHKe 1. Mo BO3MOMKHOCTM ero cieayet
CnpATaTb 33 06MBKOV CaNoHa aBTOMOBMAA U PE3UHOBBLIMU YMNIOTHUTENAMM LBEPU.

3. TopcoeayHuTe BUAKY aaanTepa NuTaHus K poseTke 12 B 4 40NONHUTENbHBIX YCTPOMCTB.

4. Tlpu NOABAEHWUM SNEKTPONUTAHUA BUAEOPETUCTPATOP aBTOMATUUECKM BKNKOYAETCA U HAaUMHAET

3anucb. Y 60/1bLIMHCTBA aBTOMObWANEl 3TO MPOUCXOAUT NPKU BKNHOYEHUU 3aXKUTAHUA, HO B PO3ETKaX
HEKOTOPbIX aBTOMObUANEN MOXKET noanep»xnBatbCA NOCTOAHHOE 3/1eKTPONUTaHKUe.

5.3 BcraBKa KapTbl NaMATy (He BXOAsLLEI B KOMNIEKT NOCTaBKM)

1
2.

3.

&

BcTasbTe KapTy NamsTV B C/IOT Ha YCTPOWCTBE COOKY.

Y6eanTech, YT NPOM3OLLEN LLEHOK, CBUAETENLCTBYHOLLMIA O TOM, YTO KapTa BCTaB/EHa
NOMHOCTIO.

Mepes, NepsbIM UCMO/b30BaHMEM KapTbl TAMATM OTdOPMaTHPYiTe eé.
BkAtoumTe BUAEOKamepy, 3atem Bbibepute MENU (MEHIO) > Setup (Hactpoiika) > Format
(bopmartuposarb)

MprmeuaHme:- 1A rapaHTUM TOYHOCTU 3aNMCK NPOC/IEANUTE 3 TEM, YTOBbI CKOPOCTb 3aNncK
KapTbl namaT 6bina He MeHee 6 MB/c (knacc 6).
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6. PEXXMMbI PABOTbI

Haxatve kHonku MODE (PEXXMM) Bbi3blBaeT Nocnei0BaTeNbHOE NEPEK/IOYEHE MEKAY
PasMYHBIMM PESKMMaMM PABOTBI (PERMMOM BULEOKAMEPBI, PEXMMOM doToaNMnapata 1 PeXMMOM
BOCMPOU3BELEHNS).

(] 018329 [Pl
0] sm Bt
8 L — 190
w T w ] v @
$» 10:55:28 /05/2015 $» 10:56:03 15/05/2015
7 8 9
Pexxum sugeokamepbl Pexxum poroannapara

6.1 Pexxum BupeoKkamepbl 1 potoannapara
1. 3HauoK pesknma - OTobpaXKaeT pexnm BraeoKamepbl, GoToannapara uam BocnpousseseHus
2. DKCNO3MLMA - OTOBPAXKAET BbIBPAHHIV B HACTOALLMIA MOMEHT NapameTp HACTPOMKM KCNO3ULMK

3. BanaHc 6enoro - oTobpaaeT BbIGPaHHbINM B HACTOALLWMIA MOMEHT NapameTp HacTPOMKM banaHca
6enoro

4. LIKNn4ecKan 3anucb - 0TOBPaKaeT NPOACMKUTENBHOCTL LMKIMYECKO 3anncy
5. PervicTpauma ABUKEHWA - NOATBEPIKAAET, BKAKOYEHA /M GYHKLMA PETUCTPALIAN ABUNKEHUA
6. CrabunusaLys - NOATBEPIKAAET, BRAKOYEHA M GYHKLMA CTabunmaLmm
7. Bpema
8. MacwwurabvposaHme — TekyLLmii ypoBeHb MacLLTabupoBaHmA
(A=yBennueHue nsobpaxenus, ¥=ymeHblLeHWe U306pasKeHNs)
9. fata
10. MHapkaTop b6aTapen - oTobpaxaeT yposeHb 3apaaa batapen
11. 3Ha40K KapTbl NAMATY - YKa3bIBAET, 0BHaPYKeHa M KapTa NamATn
12. HouHoe BuAEeHME - NOATBEPIKAAET, BKAKOUEHA I GYHKLMA HOYHOTO BUAEHUA
13. BuaeopaspelueHue
14. NpOACMKUTENBHOCTb 3aNUCH - OTOBpPaKaeT NPOJOKUTENLHOCTb TEKYLLIEH 3anncu
15. Bnok1poBKa daiina - yKasblBAET Ha TO, YTO TEKYLLMIA paiin 3a610KMpPoBaH
16. MIHAWKATOP 3anM1Cy - MUraeT KpacHbIM LIBETOM B NpoLiecce 3anucu
17. PeXKnm CbEMKM - OTOBPAMKAET BbIBPaHHbIN B HACTOALLMIA MOMEHT PEXUM CHEMKU
18. KoagpdpuupeHT ISO
19. Kauectso dotorpadum
20. PaspeLueHue dotorpadum
21. CHETYMK CHUMKOB - KOJIMYECTBO OCTABLUMXCA CHUMKOB, KOTOPOE MOXHO COXPaHWUTb B NamATH
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6.2 Pexxum BocnpoussegeHus
A 'V - BbibpaTb BUaeoponnk unm dotorpaduto
OK - Bocnpowu3Bsect / NpuocTaHOBUTb BUAEOPOIMK

26/42
1080P
00:01:02

1. 3HaUOK pexkmma - OTOBPaKaET PeskMM BUAEOKamepbl, oToanmnapara Uam BOCnpon3BeaeHs
2. MpoaoAKUTENbHOCTb BUAEOPOAMKA

3. Pa3pelLLeHue BUAEOKaMepbl MM poToannapara

4. Homep Buaeoponvka nam potorpadpum

5. BNOKMpOBKa daiina - yKasbIBAET Ha TO, YTO TeKyLUMIA paiin 3abNoKMpoBaH

7. 3IEMEHTbI MEHIO

VY Kazoro peskuma (Brzeokamepbl, dotoannapara v BOCIPOM3BEAEHNSA) MMEETCA MEHIO /1A A0CTyra
K Pa3/IMiHbIM NapameTpam 1 HacTpoikam.

MENU - gocTyn B MeH0 B BbIGPaHHOM B HACTOALLMI  MOMEHT peskume
AV - Bblbop Heobxoammoro napametpa

OK - NMoarsepsaeHme Bbibopa

7.1 Pexxum BupaeoKamepbl

MeHio Onucanve Mo ymonuanuio
Paspewenve Buaeo | 3agaéT paspelleHue Buaeosanucu 1080 FHD
dKenosnuma PerynupyeT 3KCrnosnuuio ANA PasaMyHbIX YCAOBUIA OCBELIEHHOCTU 0

BanaHc 6enoro Perynupyet 6anaHc cBeTa 4/iA PasanMuHbIX YCI0BUI OCBELIEHHOCTH ABTOMATUYECKN
Crabunusaups ®YHKLUMA, NOMOraloLLLan cTabunnsmposarb M3o6pakeHne BrkntoueHa
Livkn 3anucy (MuH.) | 3343aéT NPOAOKUTENbHOCT KaKaOM BUALO3aNMCH 3 MUHYTbI
[ativk aBuKeHuA AKTMBMpPYET perncTpaLmio ABUKeHUA OTKNOYEH
3anuch 3ByKa BkntoyaeT n oTKNoYaeT 3ByK BkntoyeHa
Liramn pata/spema | [lobasnseT 8 BMACO3ANMCL OTMETKY AaTbl U BDEMEHM Bk/toyeHa
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7.2 Pexkum potoannapara

Metio

Onucanue

Mo ymonuyanuio

Pexum coemkn

3a/13ET PEXKMM OZIUHOYHOTO CHUMKA MW PEXKMM C BbIAEPIKKOMN N0 BPEMEHM

PeXnm 0MHOUHOTO
CHUMKa

PaspeLueHue poto 3agaéT pasmep poTorpadum B Meranukcensix 12 Mn
Kauectso 3a/a6T Ka4ecTBo U306paxKeHNa 06bluHOE
Pe3kocTb 3aAaéT YéTKoCTb PpoTorpadum 0O6bl4Hble
IKenosuuma PerynupyeTt SKCMo3MUMIO AN1A PAa3NIMUHBIX YCAIOBMIA OCBELLEHHOCTU 0

BanaHc 6enoro PerynupyeT 6anaHc cBeTa 4/1A PasanyiHbIX YCI0BMIA OCBELIEHHOCTH ABTOMATUYECKM

Liger PerynupyeT peum LIBETOBOTO BOCNPOU3BEACHUA CTaHAapTHbIi
I1SO PerynupyeT koadduupmeHT ISO AnA pasnnyHbIX YCN0BUIA OCBELLEHHOCTU ABTOMATUYECKM
CueHa 3aAaéT Hanbonee NOAXOAALLMIA PEKMM CbEMKM B 3aBUCMMOCTH OT MeCTa ABTOMaTHYECKU
Onpegenenve U@ | 3a4aéT pexkum onpeaeneHns NMLa B Kaape OTKNOYEH
Crabunusaums ®YHKLUMA, NOMOraloLLas cTabuamsmposarb M3o6pakeHne BkntoueHa
CepuiiHan Cbemka 3a£26T PeXXUM HenpepbIBHOW CbEMKN OTKNIOYEH

7.3 Pexxum BocnpounssegeHus
MeHio OnucaHue Mo ymonuanuio
Ypanexve Yaanser Tekywmii unv Bce painbl -
3awmta 3awwmiaer ¢aiinbl ot nepesanucu -

7.4 Hactpoiika
MeHio Onucanve Mo ymonuyaxuio
[Mata n Bpema YcTaHasnuBaeT Bpemsa 1 aaty BkntoueHa
ABTO BbIK/OYEHNE YcTaHaBnMBaeT Bpema nepez, OTK/IIOYEHUEM YCTPOICTBA, KOTOPOE He HaxoauTea | OTKAOYEH

B peXuUme 3anucu

G-cehcop 33AaET YyBCTBUTENBHOCTb YAAPHOTO AaT4MKa OTKNOYEH
3BYK KHOMOK BKAIOYaET M OTK/KOHAET 3BYK NPM HaXaTUN KHONOK BKAto4éH
OTKkNtoYeHne akpaHa | OTkatoyaet K- anac o HOYbIO OTKNtoYeHa
fA3bIK Bbibupaet A3bIk AHIUIACKNI
Yacrora cetTn 3aaaéT 3KpaHHYIo YacToTy 50Ty,
Pexxum TB 3aAaéT TUN TeNeBeLaHUA B TEKYLLEEM PeroHe PAL
MosopoTt MoBopauveaeT usobpaxeHue Ha 180 rpagycos OTKNOYEH
n306paeHus
®dopmaTtupoBaHue [ole yet kapty SD ( : BCE cofep: 6yaer crépro!) -
C6poc Bcex BoccTaHaB/MBaeT Bce HaCTPOIKM MO YMONUaHHIo -
HacTpoek
Bepcua NO OTo6pakaeT BEPCUIO NPOLLNBKU -
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8. NOAKNMIOYEHUE K NEPCOHA/IbBHOMY KOMMNbIOTEPY

Buaeopernctpatop MOXHO NOAKA0HMTS K MK ¢ MOMOLLbIO NocTaBAseMoro B Komniekte USB-
Kabesis, npy 3TOM Ha MOHUTOpE NosBAIAETCA coobLueHue “MamaATb 60/1bLLIOK EMKOCTU”, U OH
BbINO/HAET QYHKLMIO CYMTbIBATENA KapT NamsaTh SD. Ha nepcoHabHOM KOMMbOTEPE MOABAAETCA
[IONONHUTENBHBIN AWCK, HANPUMEP, AMCK E, NO3BONAIOLLMIA OCYLLECTBATL NEPEMELLEHME NO KapTe
namsaTv SD, 19 NPOCMOTpa 1 YNPaBeHUA XpaHUMbIMU dainamm.

9. BbIXO4 BUAEOCUTHANA

BuaeoperncTpatop MOXHO NOAK/IOUNTL K TENEBU30PY UM APYroMY COBMECTUMOMY MOHWUTOPY A/1s
HenocpeaCTBEHHOTO BOCNPOW3BeAeHNA BUAeo3anuceii 1 dotorpadmii.

9.1 BbIxog, BuAeocUrHana Bbicokoit uétkoctv (HDMI-sbixog)

1. MoacoeanHuTe NoaxoaALmMiA Buaeokabenb anamerpom HDMI (He nocTaBnsembiii B KOMNAEKTe) K
ayaMOBMAEOBbIXOAY BUAEOKaMEpDI.

2. TopcoeamHuTe Apyroi KoHel, kabens k HDMI-sxoay Teneswusopa.

3. [lna nepemelLieHmna No 3KpaHy Tenesnsopa 1 BbIGOPa 3anucy A/1s BOCNPOU3BEAEHWUA MOKHO
Cr0Nb30BaTb 31eMEHTbI YNPaBaeHUs BUALOPErucTpaTopa.

9.2 BbIX0A, BUAEOCUrHaNa CTAHAAPTHOM YETKOCTH (ayAMOBUAEOBLIXOA )

1. MoacoeanHWTE NOAXOAALLMIA BUAEOKABENb AMAMETPOM 3,5 MM (He NOCTaB/IsEMbII B KOMMAEKTE)
K ayAMOBMAEOBbIXOAY BUAEOKAMEPbI.

2. TMogcoeanHuTe Apyroi KoHeL, Kabens K ayauo- U BULEOBXOAAM TeIeBU3opa.

3. [lna nepemelLieHma No 3KpaHy Tenesusopa 1 BbIGOPa 3aNucK A1 BOCNPOU3BEAEHWA MOKHO
1Cr0Nb30BaTb 3N1EMEHTbI YNPaBAeHUA BUAEOPErucTpaTopa.

PexkomeHayeTcs, 4Tobbl BO Bpems BOCPOM3BEAEHWA 3AANTEP NUTaHMA Bbi1 NOAKMOUEH K
BUZIEOKaMepe, YTOBbI He PA3PAMKACA BCTPOEHHbIN aKKYMyNATOP.

3GDC10 Instruction booklet.indb 57 17/06/2015 11:



10. TEXHWYECKUE AAHHDbIE

Mogenb

TpeboBaHWA MO 3NEKTPONUTAHMIO:
ABTOMOBWNbHBIN aaanTep NUTaHWA
MNoaBoaMMoe HanpsKeHue:

PaspelueHue gatinka
Tun amn3bl / yron o63opa / aneprypa

Pa3peLuatoLuas cnocobHOCTb 3anucun
(makc.)

Pa3mep 1 COOTHOLLIEHVE CTOPOH 3KpaHa
Pa3peLueHme 3kpaHa
MoAzsepH MBAEMBIN TUN KapTbI

MpOLOMKUTENBHOCTb 3aMMcKh

RBGDC10
5B, 600 MA

12 B nOCTOAHHOTO TOKQ, BbIXOAHOE HanpaXeHue:
5 B NOCTOAHHOTO TOKa

Tun npeAoxpaHUTeNs: GbICTPOAEHCTBYIOLLMIA,

Ha 3 A, pasmepom 1% ajoiima

3 meranukcens

4G/120°/F2.5

1920 x 1080 npw ckopocTh 25 KaZpoB B CEKyHAY

1,5 poima / 4:3

320(LL) x 240(B) nuKceneit

MWMKpOKapTa namatv SD, knacc 6-10, 32 I'b (makc.)
MpumedaHue: KapTa He NOCTaBAAETCA B KOMM/IEKTE

(npv MakcmanbHom paspelueHmn 1920x1080)

®opmart 3anucu
Bupaeosbixog,

BCTpoeHHbI akkymynsTop

Pa3mepbl ycTpoiictea
Bec ycTpoiicTea
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1A MUKpoKapTbl namaTyt SD éMKOCTbIO 4 I'6 - 40 MUHYT (MaKc.)
1A MUKpOKapTbl NamaTyt SD EMKOCTbIO 8 ' - 80 MUHYT (MaKc.)
[ina MUKpoKapTbl namaATv SD éMKoCTbrO 16 6 - 160 MUHYT (Makc.)
[1A MUKpOKapTbl namstit SD éMKOCTbIO 32 ' - 320 MUHYT (MaKc.)
AV

CurHana BbICOKOW YETKOCTU: Pasbém mini-HDMI (tuna C)
CvrHana CTaHapTHOM YETKoCTU: MHe3a0 AnameTpom 3,5 mm
3,7 B/ 200 MA*Y, IUTUIA-NONMMEPHBIN

MprmeyaHue: AKKyMyNATOp - 3TO Pe3ePBHBIN UCTOYHUK
NUTaHWA, 06eCneYMBaIOLLMIA TONbKO 3aBepLLEHNE 3anucelt B
C/ly4ae UCHE3HOBEHNA HaNPAXEHNA NTaHWA 12 B.
MaKcmanbHaa NPOACMIKUTENBHOCTb 3anncy Npu pabote ot
pe3epBHOT0 UCTO4HMKA MUTAHWA COCTABNACT 5 MUHYT.

107 mm x 52 Mm x 36 mm
65r
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